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Németorszag — IT-szolgaltatasok: tanacsadas, szoftverfejlesztés, internet és tamogatas — Projekt
1025 "CSP Update, Evaluierung, Rezertifizierung und APl (CUERA)"

OJ S 180/2026 17/09/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Bundesamt fur Sicherheit in der Informationstechnik
E-mail-cim: vergabestelle@bsi.bund.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kdzponti kormanyzati szerv
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Projekt 1025 "CSP Update, Evaluierung, Rezertifizierung und APl (CUERA)"
Leiras: Um seinen gesetzlichen Verpflichtungen (§146a AO und KassenSichV)
nachzukommen muss das BSI die Schutzprofile BSI-CC-PP-0104 Cryptographic Service
Provider (CSP) und BSI-CC-PP-0111 CSPLight (CSPL) aktualisieren. Hierzu sollen im Projekt
die genannten Schutzprofile ebenfalls fur eine breitere Verwendung im Bereich elD / EUDI-
Wallet, 5G und FIDO / Passkeys erttichtigt werden. Dafur notwendig ist auch die Erarbeitung
einer standardisierte Schnittstellenbeschreibung fur CSPLight Produkte im zentralen
Rechenzentrumsbetrieb, um die Interoperabilitat zu erhdhen und Abhangigkeiten zu
proprietaren Architekturen zu minimieren. Das Projekt gliedert sich in drei separate Lose
(Fachlose im Sinne des § 97 Abs. 4 GWB): - Los 1: Anpassung und Aktualisierung des CSP-
Schutzprofils und CSPL-Schutzprofils (Update-CSPL) - Los 2: Evaluierung CSP-PP/CSPL-PP
(Eval-CSPL) - Los 3: Standardisierte Schnittestellenbeschreibung (API-CSPL) Los 1 beinhaltet
die Aktualisierung und Modularisierung der Schutzprofile PP-CSP und PP-CSPL. Daran
anknUpfend wird in Los 2 eine Evaluierung der Schutzprofile CSP und CSPL nach EUCC
durchgefuhrt. AbschlieRend wird in Los 3 eine einheitliche, standardisierte
Schnittstellenbeschreibung flur den CSP-Light auf Basis des in Los 1 erstellten Schutzprofils
erarbeitet. Details sind den Leistungsbeschreibungen (siehe Anlagen) zu entnehmen.
Eljarasazonosito: 73e9d2f3-1b5b-4a5d-aa7c-d5dfb7f1480b
Bels6 azonositd: P1025
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 72000000 IT-szolgaltatasok: tanacsadas, szoftverfejlesztés, internet és
tamogatas

2.1.2. Ateljesités helye
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53175
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Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
VgV -

2.1.5. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Egyetlen ajanlattevdé max. ennyi részre nyujthat be ajanlatot: 3
A szerzédés feltételei:
Egyetlen ajanlattevének max. ennyi rész itélhet6é oda: 2

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
Sulyos szakmai kotelességszegés: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB)

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Los 1: ,Anpassung und Aktualisierung des CSP-Schutzprofils und CSPL-Schutzprofils
(Update-CSPL)*
Leiras: Ziel in Los 1 ist die Anpassung und Aktualisierung der Schutzprofile PP-CSP und PP-
CSPL. Dabei sollen die beiden Schutzprofile zusammengeflhrt werden und dabei der Multi-
Assurance Ansatz verfolgt werden. Das neue Schutzprofil soll modular so gestaltet werden,
dass es moglich ist verschiedene Einsatzzwecke zu bedienen und eine breite Anwendung zu
ermaglichen. Hierbei soll der Kern des PPs auf die minimale notwendige Funktionalitat des
CSP(L) beschrankt werden. Alle Funktionalitaten, welche nur fir bestimmte Zwecke bendtigt
werden, sollen in Module ausgelagert werden. Fur die einzelnen oben genannten
Anwendungsszenarien sollen dedizierte PP-Konfigurationen erarbeitet werden, die jeweils
passende Kombinationen von Funktionsmodulen enthalten kénnen. Im Los wird zunachst
zusammen mit dem AG ein Konzeptentwurf erarbeitet, anschlieRend soll die detaillierte
Architektur beschrieben werden und in einem weiterer AP liegt der Fokus auf der eigentlichen
PP Erstellung. Ziel des Loses ist ein aktualisiertes und modularisiertes Schutzprofil sowie
mindestens eine zugehdrige PP-Konfiguration fur den Anwendungsfall Registrierkassen und
elD.
Belsé azonositd: P1025 Los 1

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 72000000 IT-szolgaltatasok: tanacsadas, szoftverfejlesztés, internet és
tamogatas

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53175
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Hauptsachlich beim Auftragnehmer.
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5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 13 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Minéségbiztositasi intézkedések
Kivalasztasi kritérium leirasa: 1. Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) 833/2014
Im Rahmen des EU-Sanktionspakets im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf
die Ukraine wurde durch Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 27.04.2023 folgender
Artikel in die Verordnung (EU) 833/2014 aufgenommen: Artikel 5k (1) Es ist verboten,
offentliche Auftrage oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien tber
die offentliche Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6
Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der
Richtlinie 2014/23/EU, unter Artikel 7 Buchstaben a bis d, Artikel 8, Artikel 10 Buchstaben b
bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g
bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU sowie unter Artikel 13 Buchstaben a
bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen
oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erfillen: a) russische Staatsangehoérige, in Russland ansassige
natlrliche Personen oder in Russland niedergelassene juristische Personen, Organisationen
oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile
zu uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten
Organisationen gehalten werden, oder c) natlrliche oder juristische Personen, Organisationen
oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handeln, einschlief3lich — wenn auf sie mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt — Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien tber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden. Bestatigen Sie, dass keine der 0.g. Ausschlussgrunde fur eine 6ffentliche
Auftragsvergabe oder Konzessionsvergabe bzw. eine Vertragsweiterfliihrung auf Sie zutreffen
und dass Sie auch im Rahmen der Vertragsausfilhrung keine Anderungen vornehmen (z.B.
durch Einbindung eines Unterauftragnehmers oder eines Lieferanten), die gegen die o.g.
Ausschlussgrunde verstof3en? Bitte die Frage nur mit ,JA” (— Bestatigung) oder ,NEIN* (—
keine Bestatigung) beantworten. Mindestanforderung: Die Frage wurde mit ,,Ja“ beantwortet.
Wurde die Frage mit ,Nein“ beantwortet, so fuhrt dies zum Ausschluss aus dem
Vergabeverfahren. lhnen ist bewusst, dass eine wissentlich falsche Angabe der Erklarung zum
Ausschluss aus dem Vergabeverfahren fluhrt und nach Vertragsschluss den Auftraggeber zur
aullerordentlichen Kiindigung berechtigt. Fihren Sie im Angebot lediglich den Titel des
Kriteriums sowie lhre Antwort auf. Verzichten Sie auf die wortliche oder sinngemale Zitierung
des Kriteriums.
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Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: 2. Ausschluss eines Interessenskonflikts Bestatigen Sie, dass
weder Sie noch lhre Partner im Fall einer Bietergemeinschaft noch ggf. Unterauftragnehmer
Interessen haben, die mit der Ausfliihrung der Leistungen dieses Projekts im Widerspruch
stehen und die sich ggf. nachteilig auf das Projektergebnis auswirken kénnten?
Eingeschlossen von dieser Bestatigung ist das bei dem Projekt eingesetzte Personal. Bitte mit
~JA“ oder ,NEIN“ beantworten. Ein Interessenskonflikt liegt beispielsweise vor, wenn der
Ersteller des Schutzprofils nicht technologieneutral ist. Mindestanforderung: Wurde die Frage
mit ,Nein“ beantwortet (= es besteht ein Interessenskonflikt), so erldutern Sie den Konflikt und
stellen Sie dar, wie Sie ihn auflésen wollen. Das Angebot kann in diesem Fall nur
berutcksichtigt werden, wenn der beschriebene Losungsansatz vom BSI als ausreichend
beurteilt wird. Fihren Sie im Angebot lediglich den Titel des Kriteriums sowie lhre Antwort auf.
Verzichten Sie auf die wortliche oder sinngemale Zitierung des Kriteriums.

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: 3. Referenzen Legen Sie geeignete Referenzen der beteiligten
Unternehmen vor. Referenzen sind geeignet, wenn die der Referenz zu Grunde liegenden
Projekte hinsichtlich der fachlichen und technischen Leistungsfahigkeit im Wesentlichen
ahnliche Anforderungen an die Unternehmen gestellt haben wie die ausgeschriebene
Leistung. Dies ist bei der vorliegenden Ausschreibung insbesondere gegeben, bei
Erfahrungen in der Schutzprofilerstellung nach Common Criteria und umfangreiche
Erfahrungen in den genannten Kontexten. Die genannten Referenzen missen insbesondere
die Fahigkeit der beteiligten Unternehmen auf dem Gebiet Erstellung von IT-
Sicherheitsvorgaben belegen. Im Wege der Referenzen ist daher nachzuweisen, dass die
beteiligten Unternehmen bereits Erfahrungen in den folgenden Erfahrungsbereichen
gesammelt haben: 1. Kenntnisse Uber die Common Criteria (CC) und die Durchfihrung von
Evaluierungstatigkeiten an IT-Systemen oder -Produkten anhand von definierten und CC-
nahen Evaluierungskriterien 2. Erstellung von Konzepten im Bereich der IT-
Sicherheitsvorgaben 3. Projekte und umfangreiche praktische Erfahrungen in den Kontexten
elD/hoheitliche Dokumente und Technische Sicherheitseinrichtungen (TSE / SMAERS), 5G
oder FIDO 4. Erfahrungen im Bereich der IT-Sicherheit, insbesondere Schutz vor Angriffen
von Dritten 5. Erfahrungen in Projekte, die im Zusammenhang mit Kryptovorgaben stehen
Gehen Sie bei der Erstellung des Referenznachweises auf die folgenden Punkte ein: -
Auftraggeber inkl. Fachbereich - (detaillierte) Darstellung des Auftragsgegenstands / der
Tatigkeit — Umfang / Betroffener Erfahrungsbereich — Dauer — Auftragsvolumen Die
Darstellung sollte zwei DIN A4-Seiten pro Referenzprojekt nicht Uberschreiten. Es werden
keine Referenzschreiben friherer Auftraggeber bendtigt. Mindestanforderung: Insgesamt sind
mindestens drei geeignete Referenzen vorzulegen. Alle Erfahrungsbereiche mussen durch
geeignete Referenzen belegt werden, wobei eine Referenz zur Abdeckung mehrerer Bereiche
herangezogen werden darf.

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: 4. Qualitdtsmanagement Bitte stellen Sie das
Qualitatsmanagement lhres Unternehmens dar. Machen Sie bitte auch Angaben zu
Zertifizierungen, die Ihr Unternehmen erworben hat. Mindestanforderung: Es ist ein
Qualitadtsmanagement etabliert und dokumentiert und kann nachgewiesen werden.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Min&ség
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Leiras: Siehe Kapitel 6.2.1.5 der Leistungsbeschreibung.
Kritérium:

Tipus: Ar

Leiras: Siehe Kapitel 6.2.1.5 der Leistungsbeschreibung.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=890532

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=890532
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevok tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 3 Honapok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthaték
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Die Nachforderung von Unterlagen ist gemal § 56 Vergabeverordnung
(VgV) zulassig.
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 20/10/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Kelet-europai id6, nyari idészamitas
szerinti kdzép-eurodpai id6
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Elektronikus szamlazas: Kotelezé
Elektronikus megrendelésre fog sor kerdlni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertilni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informacidk, kozvetités és felulvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Unternehmen haben Anspruch darauf,
dass das BSI die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren einhalt, vgl. § 97 Abs. 6 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Rechte aus § 97 Abs. 6 GWB sowie sonstige
Anspriche gegen das BSI, die auf die Vornahme oder das Unterlassen einer Handlung in
einem Vergabeverfahren gerichtet sind, kbnnen nur vor den Vergabekammern und dem
Beschwerdegericht geltend gemacht werden, § 156 Abs. 2 GWB. Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein, § 160 Abs. 1 GWB. Es wird dartber belehrt,
dass ein solcher Nachprifungsantrag gemaR § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig ist, soweit
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1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem BSI nicht innerhalb einer
Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem BSI gertigt werden, 3. Verstolle
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
BSI gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des BSI, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die o0.g. vier Unzulassigkeitsgriinde gelten
gemald § 160 Abs. 3 Satz 2 GWB nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Bundesamt fur Sicherheit in der
Informationstechnik

Ajanlatokat feldolgozé szervezet: Bundesamt fur Sicherheit in der Informationstechnik

5.1. Reész: LOT-0002
Cim: Los 2: ,Evaluierung CSP-PP/CSPL-PP (Eval-CSPL)*
Leiras: Auftragsgegenstand in Los 2 ist die Evaluierung des in Los 1 erstellten Schutzprofils.
Ergebnis des Loses 2 sind vollstandige Einzelprifberichte, sodass die vorliegenden Berichte
zur Zertifizierung des Schutzprofils und seiner Konfiguration eingereicht werden kénnen und
alle formalen Anforderungen erfullt sind.
Bels6 azonositd: P1025 Los 2

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 72000000 IT-szolgaltatasok: tanacsadas, szoftverfejlesztés, internet és
tamogatas

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53175
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Hauptsachlich beim Auftragnehmer.

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 4 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetbésége mindenki elétt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
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Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: 1. Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) 833/2014
Im Rahmen des EU-Sanktionspakets im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf
die Ukraine wurde durch Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 27.04.2023 folgender
Artikel in die Verordnung (EU) 833/2014 aufgenommen: Artikel 5k (1) Es ist verboten,
offentliche Auftrage oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien Uber
die offentliche Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6
Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der
Richtlinie 2014/23/EU, unter Artikel 7 Buchstaben a bis d, Artikel 8, Artikel 10 Buchstaben b
bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g
bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU sowie unter Artikel 13 Buchstaben a
bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen
oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische Staatsangehdrige, in Russland ansassige
naturliche Personen oder in Russland niedergelassene juristische Personen, Organisationen
oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile
zu uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten
Organisationen gehalten werden, oder c) natlrliche oder juristische Personen, Organisationen
oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handeln, einschlief3lich — wenn auf sie mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt — Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden. Bestatigen Sie, dass keine der 0.g. Ausschlussgrunde fur eine 6ffentliche
Auftragsvergabe oder Konzessionsvergabe bzw. eine Vertragsweiterflihrung auf Sie zutreffen
und dass Sie auch im Rahmen der Vertragsausfilhrung keine Anderungen vornehmen (z.B.
durch Einbindung eines Unterauftragnehmers oder eines Lieferanten), die gegen die o.g.
Ausschlussgrunde verstolRen? Bitte die Frage nur mit ,JA* (— Bestatigung) oder ,NEIN® (—
keine Bestatigung) beantworten. Mindestanforderung: Die Frage wurde mit ,Ja“ beantwortet.
Wurde die Frage mit ,Nein“ beantwortet, so fuhrt dies zum Ausschluss aus dem
Vergabeverfahren. lhnen ist bewusst, dass eine wissentlich falsche Angabe der Erklarung zum
Ausschluss aus dem Vergabeverfahren fuhrt und nach Vertragsschluss den Auftraggeber zur
aullerordentlichen Kiindigung berechtigt. Fihren Sie im Angebot lediglich den Titel des
Kriteriums sowie lhre Antwort auf. Verzichten Sie auf die wortliche oder sinngemale Zitierung
des Kriteriums.

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: 2. Ausschluss eines Interessenskonflikts Bestatigen Sie, dass
weder Sie noch Ihre Partner im Fall einer Bietergemeinschaft noch ggf. Unterauftragnehmer
Interessen haben, die mit der Ausfuhrung der Leistungen dieses Projekts im Widerspruch
stehen und die sich ggf. nachteilig auf das Projektergebnis auswirken kénnten?
Eingeschlossen von dieser Bestatigung ist das bei dem Projekt eingesetzte Personal. Bitte mit
~JA* oder ,NEIN* beantworten. Ein Interessenskonflikt liegt beispielsweise bei einer
Verpflichtung gegenuber oder Kooperation mit dem Hersteller eines untersuchten Produkts
oder durch eine sonstige wirtschaftliche Abhangigkeit vom genannten vor.
Mindestanforderung: Wurde die Frage mit ,Nein“ beantwortet (= es besteht ein
Interessenskonflikt), so erlautern Sie den Konflikt und stellen Sie dar, wie Sie ihn auflésen
wollen. Das Angebot kann in diesem Fall nur berlcksichtigt werden, wenn der beschriebene
Lésungsansatz vom BSI als ausreichend beurteilt wird. FUhren Sie im Angebot lediglich den
Titel des Kriteriums sowie Ihre Antwort auf. Verzichten Sie auf die wortliche oder sinngemale
Zitierung des Kriteriums.
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Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: 3. Referenzen Legen Sie geeignete Referenzen der beteiligten
Unternehmen vor. Referenzen sind geeignet, wenn die der Referenz zu Grunde liegenden
Projekte hinsichtlich der fachlichen und technischen Leistungsfahigkeit im Wesentlichen
ahnliche Anforderungen an die Unternehmen gestellt haben wie die ausgeschriebene
Leistung. Dies ist bei der vorliegenden Ausschreibung insbesondere gegeben, bei
Erfahrungen in der Neu- und Weiterentwicklung von Projekten im Bereich Netzwerk- und
Informationssicherheit oder von Verschlisselungssystemen und deren Komponenten. Die
genannten Referenzen missen insbesondere die Fahigkeit der beteiligten Unternehmen auf
dem Gebiet Evaluierung nach CC:2022 belegen. Im Wege der Referenzen ist daher
nachzuweisen, dass die beteiligten Unternehmen folgendes erfillen: 1. CC-Prifstelle:
Aufgrund der Besonderheit der zu vergebenden Leistungen kann der Auftrag nur an eine,
wahrend der gesamten Projektlaufzeit zugelassene EUCC-Prifstelle (ITSEF high) vergeben
werden, welche die Anforderungen zur Technischen Domane ,Smartcards and similar Devices
“(TD SC) erfullt.2 Im Angebot ist eine entsprechende Erklarung abzugeben. Gehen Sie bei
der Erstellung des Referenznachweises auf die folgenden Punkte ein: — Auftraggeber inkl.
Fachbereich — (detaillierte) Darstellung des Auftragsgegenstands / der Tatigkeit - Umfang /
Betroffener Erfahrungsbereich — Dauer — Auftragsvolumen Die Darstellung sollte zwei DIN A4-
Seiten pro Referenzprojekt nicht Uberschreiten. Es werden keine Referenzschreiben friherer
Auftraggeber bendtigt. Mindestanforderung: Nachweis zur unter 1. genannten Anforderung als
CC Prufstelle.

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: 4. Qualitdtsmanagement Bitte stellen Sie das
Qualitatsmanagement lhres Unternehmens dar. Machen Sie bitte auch Angaben zu
Zertifizierungen, die Ihr Unternehmen erworben hat. Mindestanforderung: Es ist ein
Qualitadtsmanagement etabliert und dokumentiert und kann nachgewiesen werden.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Min&ség
Leiras: Siehe Kapitel 6.2.1.5 der Leistungsbeschreibung.
Kritérium:
Tipus: Ar
Leiras: Siehe Kapitel 6.2.1.5 der Leistungsbeschreibung.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=890532

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=890532
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
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Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti k6zép-eurdpai idé

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 3 Honapok

A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthatok
egy késoébbi idépontban.

Tovabbi informacidk: Die Nachforderung von Unterlagen ist gemal} § 56 Vergabeverordnung
(VgV) zulassig.

A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:

Megnyitas datuma: 20/10/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari iddszamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertilni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
FellUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Unternehmen haben Anspruch darauf,
dass das BSI die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren einhalt, vgl. § 97 Abs. 6 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Rechte aus § 97 Abs. 6 GWB sowie sonstige
Anspriche gegen das BSI, die auf die Vornahme oder das Unterlassen einer Handlung in
einem Vergabeverfahren gerichtet sind, kdnnen nur vor den Vergabekammern und dem
Beschwerdegericht geltend gemacht werden, § 156 Abs. 2 GWB. Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein, § 160 Abs. 1 GWB. Es wird dartber belehrt,
dass ein solcher Nachprifungsantrag gemaR § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig ist, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniuber dem BSI nicht innerhalb einer
Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem BSI gertigt werden, 3. Verstolle
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
BSI gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des BSI, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die o0.g. vier Unzulassigkeitsgriinde gelten
gemal § 160 Abs. 3 Satz 2 GWB nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Bundesamt fur Sicherheit in der
Informationstechnik
Ajanlatokat feldolgozé szervezet: Bundesamt fur Sicherheit in der Informationstechnik

5.1. Rész: LOT-0003
Cim: Los 3: ,Standardisierte Schnittstellenbeschreibung (API-CSPL)"
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Leiras: Ziel in Los 3 ist die Erstellung einer einheitlichen, standardisierten
Schnittstellenbeschreibung fur den CSP, sodass eine herstellerunabhangige Nutzung eines
CSP auf einer sicheren Server-Architektur fur externe Anwendungen ermdglicht wird. Die
Grundlage fur die Schnittstellenbeschreibung sollen die aktualisierten und modularisierten
Schutzprofile, bzw. das zusammengeflhrte Schutzprofil aus Los 1 sein sowie die aktuelle BSI
TR-CSP2.

Bels6é azonositd: P1025 Los 3

5.1.1. Cél
A szerz86dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 72000000 IT-szolgaltatasok: tanacsadas, szoftverfejlesztés, internet és
tamogatas

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53175
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Hauptsachlich beim Auftragnehmer.

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 8 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések
Kivalasztasi kritérium leirasa: 1. Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) 833/2014
Im Rahmen des EU-Sanktionspakets im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf
die Ukraine wurde durch Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 27.04.2023 folgender
Artikel in die Verordnung (EU) 833/2014 aufgenommen: Artikel 5k (1) Es ist verboten,
offentliche Auftrage oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien Uber
die offentliche Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6
Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der
Richtlinie 2014/23/EU, unter Artikel 7 Buchstaben a bis d, Artikel 8, Artikel 10 Buchstaben b
bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g
bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU sowie unter Artikel 13 Buchstaben a
bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen
oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische Staatsangehdrige, in Russland ansassige
naturliche Personen oder in Russland niedergelassene juristische Personen, Organisationen
oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile
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zu uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten
Organisationen gehalten werden, oder c) natlrliche oder juristische Personen, Organisationen
oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handeln, einschlief3lich — wenn auf sie mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt — Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden. Bestatigen Sie, dass keine der 0.g. Ausschlussgrunde fur eine 6ffentliche
Auftragsvergabe oder Konzessionsvergabe bzw. eine Vertragsweiterflihrung auf Sie zutreffen
und dass Sie auch im Rahmen der Vertragsausfilhrung keine Anderungen vornehmen (z.B.
durch Einbindung eines Unterauftragnehmers oder eines Lieferanten), die gegen die o.g.
Ausschlussgrunde verstolRen? Bitte die Frage nur mit ,JA* (— Bestatigung) oder ,NEIN® (—
keine Bestatigung) beantworten. Mindestanforderung: Die Frage wurde mit ,Ja“ beantwortet.
Wurde die Frage mit ,Nein“ beantwortet, so fuhrt dies zum Ausschluss aus dem
Vergabeverfahren. lhnen ist bewusst, dass eine wissentlich falsche Angabe der Erklarung zum
Ausschluss aus dem Vergabeverfahren fuhrt und nach Vertragsschluss den Auftraggeber zur
aullerordentlichen Kiindigung berechtigt. Fihren Sie im Angebot lediglich den Titel des
Kriteriums sowie lhre Antwort auf. Verzichten Sie auf die wortliche oder sinngemale Zitierung
des Kriteriums.

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: 2. Ausschluss eines Interessenskonflikts Bestatigen Sie, dass
weder Sie noch |hre Partner im Fall einer Bietergemeinschaft noch ggf. Unterauftragnehmer
Interessen haben, die mit der Ausfuhrung der Leistungen dieses Projekts im Widerspruch
stehen und die sich ggf. nachteilig auf das Projektergebnis auswirken kénnten?
Eingeschlossen von dieser Bestatigung ist das bei dem Projekt eingesetzte Personal. Bitte mit
~JA“ oder ,NEIN“ beantworten. Ein Interessenskonflikt liegt beispielsweise vor, wenn der
Ersteller der Schnittstellenbeschreibung nicht technologieneutral ist. Mindestanforderung:
Wurde die Frage mit ,Nein“ beantwortet (= es besteht ein Interessenskonflikt), so erlautern Sie
den Konflikt und stellen Sie dar, wie Sie ihn auflésen wollen. Das Angebot kann in diesem Fall
nur bertcksichtigt werden, wenn der beschriebene Lésungsansatz vom BSI als ausreichend
beurteilt wird. FUhren Sie im Angebot lediglich den Titel des Kriteriums sowie Ihre Antwort auf.
Verzichten Sie auf die wortliche oder sinngemalie Zitierung des Kriteriums.

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: 3. Referenzen Legen Sie geeignete Referenzen der beteiligten
Unternehmen vor. Referenzen sind geeignet, wenn die der Referenz zu Grunde liegenden
Projekte hinsichtlich der fachlichen und technischen Leistungsfahigkeit im Wesentlichen
ahnliche Anforderungen an die Unternehmen gestellt haben wie die ausgeschriebene
Leistung. Dies ist bei der vorliegenden Ausschreibung insbesondere gegeben, bei
Erfahrungen in der Neu- und Weiterentwicklung von Projekten im Bereich Netzwerk- und
Informationssicherheit oder von Verschlisselungssystemen und deren Komponenten. Die
genannten Referenzen missen insbesondere die Fahigkeit der beteiligten Unternehmen auf
dem Gebiet der Forschung und Entwicklung sowie die Ausarbeitung und Umsetzung
innovativer Losungen belegen. Im Wege der Referenzen ist daher nachzuweisen, dass die
beteiligten Unternehmen bereits Erfahrungen in den folgenden Erfahrungsbereichen
gesammelt haben: 1. Entwicklung und Dokumentation technischer
Schnittstellenspezifikationen (API) 2. Projekte und umfangreiche praktische Erfahrungen der
Protokolle und Verfahren in den Kontexten elD/hoheitliche Dokumente und Technische
Sicherheitseinrichtungen (TSE / SMAERS). 3. Erfahrungen im Bereich der IT-Sicherheit,
insbesondere Schutz vor Angriffen von Dritten 4. Projekte im Bereich Client-/Server-
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Kommunikationsschnittstellen per REST, WebSocket, o. a. 5. Erfahrung in der Umsetzung und
sicherer Implementierung von kryptografischen Algorithmen und Protokolle, inklusive der
entsprechenden einschlagigen Vorgaben anerkannter Institutionen 6. Projekterfahrung im
Bereich Konformitatszertifizierung 7. Mehrjahrige praktische Erfahrung in der Implementierung
von Client-/Server-Schnittstellen in gdngigen Programmiersprachen und Server-Frameworks
Gehen Sie bei der Erstellung des Referenznachweises auf die folgenden Punkte ein: -
Auftraggeber inkl. Fachbereich - (detaillierte) Darstellung des Auftragsgegenstands / der
Tatigkeit — Umfang / Betroffener Erfahrungsbereich — Dauer — Auftragsvolumen Die
Darstellung sollte zwei DIN A4-Seiten pro Referenzprojekt nicht Uberschreiten. Es werden
keine Referenzschreiben friherer Auftraggeber bendtigt. Mindestanforderung: Insgesamt sind
mindestens drei geeignete Referenzen vorzulegen. Alle Erfahrungsbereiche missen durch
geeignete Referenzen belegt werden, wobei eine Referenz zur Abdeckung mehrerer Bereiche
herangezogen werden darf.

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: 4. Qualitdtsmanagement Bitte stellen Sie das
Qualitatsmanagement lhres Unternehmens dar. Machen Sie bitte auch Angaben zu
Zertifizierungen, die Ihr Unternehmen erworben hat. Mindestanforderung: Es ist ein
Qualitatsmanagement etabliert und dokumentiert und kann nachgewiesen werden.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Mindség
Leiras: Siehe Kapitel 6.2.1.5 der Leistungsbeschreibung.
Kritérium:
Tipus: Ar
Leiras: Siehe Kapitel 6.2.1.5 der Leistungsbeschreibung.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=890532

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=890532
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti kdzép-europai id6
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 3 Honapok
A benyujtasi hataridé utan megadhato6 kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthatok
egy késoébbi idépontban.
Tovabbi informacidk: Die Nachforderung von Unterlagen ist gemal} § 56 Vergabeverordnung
(VgV) zulassig.
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
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Megnyitas datuma: 20/10/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari id6szamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Elektronikus szamlazas: Kotelezé

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Unternehmen haben Anspruch darauf,
dass das BSI die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren einhalt, vgl. § 97 Abs. 6 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Rechte aus § 97 Abs. 6 GWB sowie sonstige
Anspriche gegen das BSI, die auf die Vornahme oder das Unterlassen einer Handlung in
einem Vergabeverfahren gerichtet sind, kbnnen nur vor den Vergabekammern und dem
Beschwerdegericht geltend gemacht werden, § 156 Abs. 2 GWB. Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein, § 160 Abs. 1 GWB. Es wird dartber belehrt,
dass ein solcher Nachprifungsantrag gemaR § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig ist, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem BSI nicht innerhalb einer
Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem BSI gertigt werden, 3. Verstolle
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
BSI gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des BSI, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die o0.g. vier Unzuldssigkeitsgrinde gelten
gemall § 160 Abs. 3 Satz 2 GWB nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: Bundesamt flr Sicherheit in der
Informationstechnik
Ajanlatokat feldolgozé szervezet: Bundesamt fir Sicherheit in der Informationstechnik

8. Szervezetek

8.1. ORG-0000
Hivatalos név: Bundesamt fir Sicherheit in der Informationstechnik
Regisztracios szam: 991-07335-68
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53175
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabestelle@bsi.bund.de
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Telefonszam: 000

E szervezet szerepei:

Vevd

Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet
Ajanlatokat feldolgozé szervezet

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Vergabekammer des Bundes
Regisztracios szam: T0222894990
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53113
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
Telefonszam: 000
E szervezet szerepei:
FelUlvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Véros: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: bbf29325-2a93-4503-ba10-3e690b6ed326 - 02
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszids hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 16/09/2026 09:45:17 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 642239-2026

HL S kiadas szama: 180/2026

A kozzététel datuma: 17/09/2026
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